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Foreword

ISO (the International Organization for Standardization) is a worldwide federation of national
standards bodies (ISO member bodies). The work of preparing International Standards is nor-
mally carried out through SO technical committees. Each member body interested in a subject
for which a technical committee has been established has the right to be represented on that
committee. Intérnational organizations, governmental and non-governmental, in liaison with
IS0, also take part in the work.

Draft International Standards adopted by the technical committees are circulated to the member
bodies for approval before their acceptance as International Standards by the ISO Council. They
are approved in accordance with SO procedures requiring at least 75 % approval by the member

bodies voting.

bBndard 1SO 8116/1 was prepared by Technical Committee ISO/TC 72, Textile
bilied machinery and accessories.

International St
machinery and

Avant-propos

.

L’1SO (Organisgtion internationale de normalisation) est une fédération mondiale d’organismes

nationaux de 1
nationales est c{
étude a le droit
nationales, gou
ment aux trava

Les projets de N
tés membres p
Conseil de 'ISQ
I'ISO qui requié|

La Norme interr)
pour l'industrie
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bnfiée aux comités techniques de 'ISO. Chaque comité membre intéressé par une
de faire partie du comité technique créé a cet effet. Les organisations inter-
ernementales et non gouvernementales, en liaison avec I'ISO, participent égale-
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ormes internationales adoptés par les comités techniques sont soumis.aux comi-
bur approbation, avant leur acceptation comme Normes internationales par le
. Les Normes internationales sont approuvées conformément aux procédures de

rent [‘approbation de 75 % au moins des comités membres votants.

jationale SO 8116/1 a été élaborée par le comité technique 1SO/TC 72, Matériel
textile et matériel connexe.

BsegeHue

NCO (MexpayHapogHana OpraHusauyus no CTaHA&pTA3aLmMu) ABNAETCA BCEeMUPHON heaepaLmen
HaLMoHarnbHbIX jopradusauuim no crtaHgapTusayun (komuretos-uneHos NCQ). fleATensHOCTL No
pa3pa6oTke MexkayHapoaHbix CTaH[apTOB-NPOBOAUTCA TEXHUUYECKUMU KoMUTeTamMu UCO. Kax-
AbI KOMUTET-YfeH, 3aUHTEPECOBaHHbIA, B/AEATENbHOCTU, ANA KOTOPOW 6bIN CO3QAH TEeXHU-
yeckun komuteT, UMeeT Npaso 6biTh MPEACTaBNEHHbIM B 3TOM KoMuTeTe. MexayHapofHbie npa-
BUTENbCTBEHHbAe U HernpasuTenbCTBEHHbIE OpraHusauun, uMeowue cBasu ¢ UCO, Takxe npu-
HUMAaIOT y4acTug B paéoTax.

MpoekTbi MexalyHapogHbeIX\CTaH[apToB, NPUHATLIE TEXHUYECKUMN KOMUTETaMK, pacchinaTcs
KoMUTETaM-1YneHam Ha ‘OpospeHune nepell ux yreepxgeHnem Cosetom UCO B kayecTee Mexay-
HapogHbix CTaHfapTos. OHM OROBPAIOTCA B COOTBETCTBUM C NOpAZKaMU pa6oT MCO, Tpebyowumn
ofo6peHnn no Mensliert Mepe 75 % KOMUTETOB-UNEHOB, NPUHUMAIOWUX YYACTNE B rONOCOBaAHUN.

MexxgyHapogHbi#t CtaHgapt NCO 8116/1 6sin paspa6otan TexHuueckum Kommutetom UCOITK 72,
TekcmuneHble MaWUHb! U BCNOMozamenbHoe 060pydoBarue.
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Textile machinery Matériel pour l'industrie TexcTuUnbHble MaWMUHbI

and accessories — extile — Ens pe

Beams for winding — pour enroulement — o6opyaoBaHue =|Banuku

Part 1 : Vocabulary Partie 1 : Vocabulaire (HaBOM) ANA. HAMOTKU —
Yactb 1;.-CnoBapb

1 Sc<1pe and field

Objet et domaine

O61beKkT v obnacThb

of application d’application npUMeHeHus
This paft of 1SO 8116 provides a La présente partie de I'ISO 8116 établit le Hactoswans wacte WCO 8[116 ycTaHaBnu-
vocabulafy for the various types of vocabulaire des divers types depsouples Baet cnosapb, OTHOCAWUWAEA K PA3NUYHBLIM

beams fgr winding. pour enroulement. BUAAM BaNUKOB (HaBOEB) 4nfA HAMOTKM.

NOTE — [In addition to terms given in the NOTE — En supplément agdx. termes donnés NPUMEYAHWE — B RONONHEHWE K TEpMuHam,
three offidial 1SO languages (English, French  dans les trois langues | officielles de V'ISO  npusegeHHbIM Ha Tpex ouUanbHbIX A3bIKAX
and Russjan), this part of ISO 8116 also  (anglais, francais et russel, la présente partie de  NCO (aHrnuitckom, paHLy3EKOM U pycCKOM),
gives the gquivalent terms in German, Italian  I'lSO 8116 donne les térmes équivalents en alle-  wactoAwas dacTe WUCO 8116 |eknovaer Takke
and Sparfish; these terms have been in-  mand, italien et espagnol; ces termes ont été  a3kBMBANEHTHLIE TEPMUHbLI HA HEMELIKOM, UTaNb-
cluded at the request of ISO/TC 72 and are  inclus & la demande du comité techniqueé  AHCKOM W WMCNAHCKOM A3LIK3X. OTW TEPMUHbI
published | under the responsibility of the ISO/TC 72,\ét_sont publiés sous la responsabi-  sknioueHs no npocs6e TexHupeckoro Kommurerta
committe¢ members of Germany, F.R. lité des ¢omités membres de I'Allemagne, R.F.  UCO/ITK 72 w ny6nukyloTcsa |nog OTBETCTBEH-

(DIN), Itgly {UNI) and Spain (IRANOR).

(DIN){ de [I'ltalie (UNI} et de [IEspagne

HOCTb KOMUTETOB-4YNeHoB &4

fdepaTusHOM Pec-

However,| only the terms and definitions  (IRANOR). Toutefois, seuls les termes et défini-  nyénukn Fepmanuu (AUH), [Utanum (YHW wu
given in the official languages may be con- _tions donnés dans les langues officielles peuvent  Ycnanun (MPAHOP). OgHako | TonbKO TepMuHs!
sidered ag 1SO terms and definitions. étre considérés comme termes et définitions u onpepenenun, npuseseHHdie Ha oduymans-

2 Ref

ISO 1025

erences

, Textile 4nachinery and ac-

cessoried — Sectional beams for warp

knitting
main din

machines-— Terminology and
ensions.

1S0.

Références

1S0O 1025, Matériel pour I'industrie textile —
Ensouples sectionnelles pour métiers a
mailles jetées — Terminologie et dimen-
sions principales.

HbIX A3blKaX, MOTYT CUUTaTH
onpepenennamu NCO.

Ccblnkun

CA TepMuHammn u

NUCO 1025, TexcmunbHbl|

MalWuHbLl U

BcnomMozamensHoe 060pydoBaHue — fleH-
mouHble Banuxku OnA ocHOBOBA3ANbHbIX

mawuH — TepmuHonozus
pamempbi. 1)

1ISO 1037, Textile machinery and ac-
cessories — Beams for dyeing slivers

ISO 1037, Matériel pour l'industrie textile —
Ensouples de teinture pour fibres et filés —

OCHOBHbIE Na-

NCO 1037, TekcmunbHbIE MaWUHbl U

and yarn — Terminology and main  Terminologie et dimensions principales. BcnomozamensHoe obopydosaHue — Ba-
dimensions. NUKU ONA KpauwleHusa BOIOKOH U Humel —

1SO 2013, Matériel pour l'industrie textile —  TepMuHOno02UA U OCHOBHbIE napamempsl. 1)
ISO 2013, Textile machinery and ac- Ensouples — Méthode de mesurage des

cessories

Beams Method of

measuring variations of form and pos-

ition.

variations de forme et de position.

NCO 2013, TekcmunbHble MawuHbl U
BcnomozamensHoe obopydoBaHue — Ba-
nukuy — Memod usmepeHua UIMEHEHUl
hOopMbI U NONOXKEHUA.

1) Ony6NUKOBAHO Ha aHrMUWUCKOM U OpaHLy3-
CKOM A3bIKaXx.
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ISO 5241, Textile machinery and ac-
cessories — Weaver's beams — Ter-
minology and main dimensions.

ISO 5241, Matériel pour l'industrie textile —
Ensouples de tissage — Terminologie et
dimensions de base.

NCO 5241, TekcmunbHble MaWiuHbl U
BcnomozamensHoe 060pydoBaHue —
Tkaukue Hasou — TepMUHONO2UA U OCHOB-

Hble napamempsl. 1)
ISO 8116/2, Matériel pour [lindustrie
textile — Ensouples pour enroulement —
Partie 2: Ensouples d’ourdissoir — Ter-
minologie et dimensions principales. M

ISO 8116/2, Textile machinery and ac-
cessories — Beams for winding —
Part 2: Warper’s beams — Terminology
and main dimensions. "

NCO 8116/2, TekcmunsHble MawuHbl U
BcnomMozamenbHoe obopydoBaHue — Ba-
nuku (Hasou) 8na Hamomku — CHoBanb-
Hble Banuku — Yacmsb 2: TepmuHono2us
U OCHOBHbIE napamempsl.2)

3 Terms gn eTinitions eérmes e mition TEPMWHET W ONPEefeNnennA
N Term Definition
0. -
N© Terme Définition
TepmuH Onpepenexue
E[ Beam Beam barrel with flanges for take:up of a warp.
F [ Ensouple F(it avec joues pour enrouler fa‘chaine.
R Banuk (HaBow) Boukoo6pa3Han KaTtyluka c-hnaHuamMmmn gna HaMoTKY
3.1 OCHOBbI.
D[ Kettbaum
| | Subbio
S| Plegador
E| Warper's beam (back beam} Beam carrying part-of the total number of ends in the
weaver's’beam warp.
F | Ensouple d'ourdissoir (ensouple primaire) Ensouple sur laquelle est enroulée une partie du nombre
total des fils de chaine de I'ensouple de tissage.
3.1.1 R} CHoBanbHbiM Banuk Banuk gnAa HaMOTKU 4acTu o6Iero KonuJecTsa HUTen
OCHOBbI C TKALKOrO HAaBOA.
Df Zettelbaum
|  Subbio primario
S| Plegador de urdimbre
E Sectional beam Beam carrying part of the total number of ends in the warp
in full ends/cm density.
F I Ensouple sectionnelle Ensouple sur laquelle est enroulée une partie du nombre
total des fils de chaine en pleine densité (nombre d¢l fils/cm).
3.1.2 R NedTouHbIR BANUK Banuk AnA HAMOTKU YacTWU OBIEero KONUYeCcTsa HUTReN
OCHOBbI C NMOMHOW NNOTHOCTLIO (HATH/CM).
Dt Teilkettbaum
| | Subbio sezionale
St Plegador seccional
EI Weaver's beam Beam carrying a warp in full width and with totai ngmber
of ends intended for weaving.
F {_Ensouple de tissage Ensouple sur laquelle est enroulé en pleine largeur Ig
nombre total des fils de la chaine au tissage.
3.1.3 R : Tkaukuit HaBou Banuk gna HaMOTKY NO NONHOW WUpUHe obwero
KonM4yecTsa HATEN OCHOBbLI ANA TKa4YecTsa.
D: Webkettbaum
! : Subbio per tessitura
S : Plegador de tejer

1) At present at stage of draft. (Revision of 1)
1ISO 481-1977.)

Actuellement au stade de projet. (Révision 1) Ony6rnMKOBaHO Ha aHTNUINCKOM WU hpaHLlys-
de I'lSO 481-1977.) CKOM fi3blKaXx.

2) B nacToAwee BpemA B CTaguun npoekra. (Pe-
suanA UCO 481-1977.)
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No Term Definition
N°‘ Terme Définition
Tepmun Onpepienexue

E : Knitter's beam Beam carrying a warp in full width and with total number
of ends intended for knitting. :

F : Ensouple de bonneterie Ensouple sur laquelle est enroulé en pleine largeur le
nombre total des fils {de la chaine) pour le tricotage.

3.1.4 R: BasanbHbI BanuK Banuk gnA HaMOTKY NO NONHOW WKUpuHe obuero
KONMYECTBA HUTEW OCHOBLI ANA BA3AHUA.
— D Wirkikettbaum

| : Subbio per maglieria

S : Plegador de punto

E : Dyeing beam Beam with perforated beam barrel carrying part of the total

, number of ends of a warp for the purpose of dyeing or
other processing operations.

F : Ensouple de teinture Ensouple comportant un fit_perforé et sur lagyelle est
enroulé le nombre totaldes fils de la chaine aﬂ. tissage en
vue de la teinture ou d‘autres opérations de firlissage.

315 R : Banuk nop kpawexue Banuk, Hecyuui neptopupoBaHHyio 604KO06PHa3HYI0

D: Féarbebaum
Subbio per tintura
S : Plegador de tintura

KaTywKky AnfA HaMaTblBAHUA O6WEro KONnu4ecTga HUTen
OCHOBbI gNg-TkauecTea Noj KpaweHue unu apyrue
OTAencYHbIe.oNepaLmy.
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